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ALREDEDORES DEL TEATRO.
AUn domingo por la tarde.
mRidenUm dicere verum

HOBAw. SAT. <e

Traduccion fit>r0,

c ¢Por qué la trerJad d«iauda
Qo he de poder yo decir,
*, riéndome de Us coiti
que rot'propougo eteribir?

Y cnli-e risa y formalidad, «otre burlas
y veras, ie me Un antojado escribii- ahora
inisiiio idn' aHiculo acerca del teatro.
Acerca (iel teatro, si sefiores, y por mas,
fciias el tle Titean. Sin embargo , el que
.crea que esta promesa me compromete
i algo, se equivocard ciertamente, dando
4 entender la ignormtia en que esta de
que un inismo objeto se puede emusager,
encararse , examinarse bajo muchos .as-
pectos distintos. EIl teatro, por ejemplo,
« por tal se considera su parte interior
solamente,' se divide en.dos tan heterogé-
neas, comO diferencias hay entre el very
el obrar, ca piimera es el espectaculo, la
:iOCledad con sus vicius y sus virtudes. La
segunda, esa misma sociedad que va & con-
templarse & si ihisma, & estudiar en si mis-
may ;divertirse consigo misma. De aqui
nace precisamente que el pablico que
asiste { un drama; falla sin apelacién en
favor 6 el contra del publico que lo
ofrece en escena, porque es el juez mas
competente , y se sentencia a si mis-
ma exento de pasiones. He aqui también
resuelto el oscuro problema -que tantas
cosquillas hace & los hombres &e letras.
¢Cémo el vulgo silba utia produccién que
ei incapaz de comprend'er? Por eso mis-
mo. Porque no'la cétnprende. Porcjue
quiere cosas al alcance dé su limitada in-
teligencia. Y esto i lo' menos j)r«e))a que
el autor que éseribe 'para un puablico ilus-
trado, una de dos, 6 ha de limitarse & los
conocimientos deé”U,'6 ha de ser silba-
do. El necio puede preferir lo primero:

al verdadero talento nada importa lo se-
gundo.

. Independientes de estas dos partes, la
sqci,ed;td en accion y la sociedad en es>
pectnciun. podemos considerar otras ea
que cada una de ellas se subdivide , deS-i
pues que cesan sus relacioues 6 antes
("ue einpiezen;mas claro, antes que suba
o después que baj» el telén de boca. A
saber; loi actores desiiuilos de los brillan-
tes atavios con que se adornan para figu-
rar la Cjedad, y el pablico que se apre-;
sura acomprar en el despacho de billetes
el derecho de reirse de sus propios desli-,
ces, 0 (i.que sale del teatro satis echo sino,
sale renegando, porque ha comprendido,
bien lo que le han esplicado, es decir, lo
que él mismo hace en la calle, en su casa
6 en la agena, dado el caso de que los
autores y los actores dramaticosespliquen
lo que hace”el publico.

_Si fijamos ahora la atencién en el este-
rior de ua teatro ¢qué vemos? Un caserén
por lo regular aisFado, desierta durante
el dia, y animado algunas boras antes de
abrirse sus puertas por una multitud de
curiosos, (los mismos casi siempre) que .
toman posesion de sus alrededores por
costumbre , que son amigos de todos los/
actores purafiuion, que saludan 4 todas
las actrices por darse importancia, y que
despedazan sin piedad la comedia ofrecida .
6 la egecutada,. porque asi consiguen el
dictado de inteligentes.
mDejando para otro dia el Teatro por
dentro de U Habana, que bien merece
ocupar los pinceles de un bosquejador de
costumbres, tratemos hoy de los pocos
originales que nos presentan & trechos
las columnas del de Tacén y la puerta del
café contiguo al mismo.

Era el domingo (se me ha olvidado
la fepha,) y se representaba por la tarde
un drama romaéntico; con esto queda di-
cho que era bueno. Su titulo: jidel-EU
Zegri, escrito por un ingenio que a él de-
be su reputacién literaria. Hablado co-
mido coii un amigo que ciertamente no
carece de buenas disposiciones, aunque
poco cultivadas , porque la carrera & que
se dedica con aprovechamiento desde sus
tiernos afios, esta en oposicion abierta con
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la literatura : en una pal.ibra,es merca-
der, y habiéndome propuesto ir al teatro,
acepte', aunque no me agrada esta clase
de diversion ji las cuatro de la tarde. Tal
vez no sepa yo mismo dar una razén
satisfactoria que justifique esta repugnan-
cia j tal vez In funde en alguna mie por
cierto no es trivial, romo v. gr.: la luz del
sol, penetrando por las rendijas de las
ventanas 'y por las puertas, perjudica al
efecto de las artificiales, y destruye por
consiguiente la ilusién. EI convencimien-
to intimo que uno tiene de que es de dia,
es también mas que suficiente para que
la tal ilusién no exista, De todos modos,
cumplo con declarar que uo' soy partida-
rio de ningln drama representado de dia,
sin que esta opinion particular mia aspire
4 la pretension de convencer & los demas,
L'uandu por otra jiarte creo que si el tea-
tro es un espejo liel de las costumbres de
una época, tanto vale mirarnos en él de
dia como de noche.

Al salir por la puerta de JUonserrate
se descubre, il través de varios arboles
que le hacen sombra, un soberbioedificio,
ii cuyo Unico futtio (ij da entrada uu por-
tico que tiene la figura de un paralfiipipe-
ilo rectangular. Columnas de orden....
Pero ¢ii donde voy & parar?”lle prometi-
do ~0L ventura una descripcién arquitec-
ténica del teatro de Taconi No; estoy es-
cribiendo un articulo de costumbres, un
cuadro de originales de columnas afuera.
Por lo tanto, poco importa para mi propd-
sitoque estas sean jonicas 6 corintias. Todo
el que quiera puede examinar su traba-
jo artistico, pues aunque ignore los térmi-
nos técnicos, Sabra en cambio si son feas
6 de buen gusto, con tal que posea unos
ojosregulares. La parte moral de losindi-
viduos que las contemplan es la Gnica que
estd en mis atribuciones.

Cuntido llegué con don Gilde la Cueva
(este el nombre dcl amigo con quien
comi® & la puerta del cafe, halarnosla ocu-
pada por un corrillo de elegantes que al
iitoin'jnto nos encararon sus lentes & siete
pasos de distancia. Como nuestros rostros
aunque bastante ex6ticos no son de tan
subid i'fcaldad que espanten, segin lo he
obsei vado en ini amigo y en mi espejo,

(1) Sabida es que so designa con esta
palabra el espacio comprendido entre la
entrada interior y las dltimas lunetas, des-
tinado para losque presencian de pié el
es-pectdculo. En los teatros modernos se
va desterrando esta costumbre, y se apro-
vecha dicho espacio con lunetas. Aqui/’n-
tio alude al hermoso que adorna le entra-
da del teatro de Tacon.
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aquellos caballeros se contentaron con di-
rigirnos sus miradas (& mas de cuatro im-
pidieron los lentes reconocernos) y pio-
siguieron bi conversacion que nuestra lle-
gada bahia inlenumpido un instante.

Es indudable , decia cierta finird ra-
quitica con espejuelos y melenas. Ese dra-
ma va a an eliMtar; rs lo mejor que se ha
escrito.—«Pues sefior, no estamos confor-
mes, respondid utro del corro. Yo soy de
opinion que es lo mas detestable que pue-
de ofrecerse al publico.—Eso consiste en
quevd. esclédsico.—«Muy eohorabuQna, y
por lo misino pienso comprar un pito pa-
ra el juc'es. Uiine, Lucas, ;nho eseljueves
cuando tlebc iepresentai sei'—«Si el tiem-
po lo. permite, contest6 este con sorn”.
Pero peiinilalo 6 n6, poco me impor-
ta: asi como asi, lio lo he de ver  #";Por
gné?—nl’oKjue es iiiinoral.—«Otro cla-
sico! ;Qué es esto? jEstamos en el siglo
trece —uVd no sabe lo que dice.—Me-
jor que vd. El diaiiia es admirable.—»Al
contiario; una e.'Cuela de corrupcion.—«Y
sella <lovenir el teatro .ib.-ijo.—«A silbidos.
—"A aplausos. —Alla loveredes.—«Y aesta
visto. fjOique he asistido 4 un ensayo, y no
hay mas que ver —

Ailencitl! .Silencio! (Qué diublos de ba-
rullo es este? gritd6 un hombrecillo da
cuatro piesy una pulgada, que aparecié
de repente en medio del corrillo. ;Saben
vds. la novedad?—«;Qué' hay? ;Qué hay?
preguntaroii todos —«Que se hasuspendido
por enlermeilad de Duelos jasegunda Hu-
ma Duende —Vd. suefia, mi amigo, repli-
c6d un ductor en medicina; acabo de ver &
ese actor sano y bueno. La prueba es que
esta larde representa.—«Con efecto, re-

presenta  no losabia .... me habian ase-
gurado... Ah! Otra noticia: el Uicciona-
rio de previene ligorosamente que

el verdadero Dandjr se presente en los pa-
seos, en el teatro y en las visitas exorna-
doconelaparatorequiere el buen to-
no. Nada de neglige, esto es afiejo y..
"a se sabe: la indispensable colilla « trois
mleines-. la chevelure e'parsc y los anteo-
jos dobles, des luneltes ti deux verres
completan hoy C equipaje de todo pro-
gresista, segln el altimo figurin de Paris.
—EulLTados, le respondié el médico: no
igii'-niiiios que vd, caballero Penmilet es
el co're,ve y dile de todo cuanto raroy
estravagaute le inspira su exagerada fan-
tasia.—A lahonneheure

Dejamos & aquellos fatuos emplear el
tiempo en necedades, y acercandonos & la
fachada dcl teatro nos reunimos, a unos
cuanto!»criticos que estslian comentando
el Noticiosoy Lucero —jEstupendoanun-
cio! AndrestUo, esclamé uno de ellos en
jcuanto me vio. Léalo ?d. por su vid», y
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digame luego si no inerecR ocupar [>> su
elocuencia ciceroniana la prin-era pagina
fio un periddico en lugar de la cuarta (Jue
le liadestinadoel enibrolladorP.—ii,i<")uées
cllu? dije sin guardar mi incognito, su-
puesto (Jue me veia interpelado cara Aca-
ra.—Un anuncio de la lengua orfica.—No
le entiendo.—nPues bien claro estd oiga
usted. .

IIEl preceptor de la Orjica, lengua ita-
liana, don Juan Bautista Jogui, residente
en el real colegio de san Fernando, estra-
mnuros, se complice sumaiuenle en ofre-
cei‘sus tenues servicios & todos los apre-
ciables ciudadanos liallaneros, amantes fie-
les y aprovechados de la amuna lite-
raria cultura, y en particular modi> & las
donosas sefioritas, elixir benéfico de la so-
ciedad. Deseoso pues de ocupar algunos
ratos diarios, dando lecciones de dicho
idioma, asi romo del latino, llave mues-
tra délos preciosos anrliivos de Minerva,
convida d los simpatizanlrs con las referi-
das lenguas &honrarle en copioso niumero-
de su generosa confianza.»

;Que le parece & vd. amigo Aiidresillo?
—Me parece que los simpatizantes con tal

i¢ ican ciudadanos habaneros, esto es,

| casco de la ciudad (con los de estra-
muro6s lio se babl») y las sefioritas, sison
donoias, pues las que carecen de gracia y
donaire noentran en el niGmero, ni pueden
ser 0 servir de elixir benéfico, estan con-
iidados & aprender la Orfica y el latin, y
debeit honrar al preceptor en copioso nii-
meri) dcsit generosa confianza.
miOlasefior don Juan Jorge! ¢vd. también
poraqui, eh?—Si; a ver el Adel-, &Xyvn
que es tan bueno.—Ya; ¢y vd. viene a
verlo? — Por supuesto.—Y ;qué tal, qué
tal va pintando con la literatura?—Oes-
de~que nnprimi el drama de marras por
. zuscriclon , no he vuelto & dar plumada.
¢Quién diablos ha de escribir? si nadie
lee....—Pero supongo que se representa-
r4....—Hombre , acerca de eso hay mucho
que decir; ya hablaremos despacio otro
dia.... Ah! jQué-veo! ;No es aquella la
Ciifiefe?—»La misma Oh! pues es preci-
so saludarla al paso. Mire vd. zahora va &
& vestirse Mra represéntar el papel de
dofia Isabel dé Valmorado. jQué bien lo
hizo la noche del beneficio de Daclosl Con
tal que hoy nos dé la mitad, me contento.
Ta esta' aqui. A Dios, preciosa. Viva todo
el salero de Sevilla.—Dios tenga miseri-
cordia de tu cabeza de chorlito , dije yo al
oido de mi inseparable don Gil.

;Las'cuatro ! jlascuatro! jy no tengo lu-
neta! sale gritando del cafe un baratillero
de la plazd yie/a.—Si vd. gusta, caballero,
le dice un apiste, yo he comprado dos...—
Gracias, amigo, muchas gracias: voy &
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versien el despacho de billetes....—Y» se
han acabado, caballero. —Es imposible;
nunca seacaban.—No lo dude vd. caballe-
ro: estas son las Ultimas que hnbia.—jCosa
mas rara! serd la primera vez que sucede,
lluinbre , si es asi, ha'game vd. el favor
de cederme una de las dos, y le abonaré
su valor.-No hay inconveniente, caballe-
ro,yse ladoy avd. barata ; pordiez rea-
?es —jCémo diez reales!—Ni un chico
menos, caballero: & mi me cuesta un peso...
—Pues qué!ihan subido los precios sin
participarlo al pablico? —No No se-
fior.... Lo que es los precios.... no han
subido precisamente , pero yaconoce vd.
caballeio, que algo he de ganar...—Bribdn!
Entiendo ; vd, esun revendedor de loca-
lidades, un monopolizador! Al*o be oido
hablar de eso, pero jninas hubiera creido
que también por la tarde...—No sefior; es-
tas son para lanoche.—Ah! para la noche.
(Y ijuién le lia dicho & vd. que yo puedo
venir al teatro por la noche?—Es que se
hace la Secunda Dama Duende. —Aun-
que se hagan las Once mil virgenesfan-
tiismas sera lo mismo. Yo soy baratillero
~entiende vd.? baratillero para servirle;
y en la Mabaiia los baratilleros y los de-
pendientes de tiendas, solo sostienen el
teatro los domingos por la tarde.

En esto la orquesta anuncié que la fun-
cion iba 4 empezar. La mitad déla calzada
del Monte y toda lacalle de laMuralla se
agruparon & la puerta del Teatro: mi ami-
go c yo entramos también; pero solo vihnos
el primer acto. En el momento que don
Fernandoy don Gonzal>abandonaron la
plaza de Granada para ir a darse de esto-
cadas, por su hermana el uno, y el otro
por su amante, dejé caer con estrépito el
~isiento de mi luneta, por conformarme
con la costumbre, y me dirigi al Café.
Don Gil me siguié. Sentdmonos & la pri-
mera mesay llamando & un mozo, que se
dejé llamar tres veces antes de acercarse,
pedimos dos vasos de naranjafria.

;Qué dice vd. de nuestros actores? me
pregunté don Gil—«Hasta ahora no me ha
sido posible formarun juicio esactode sus
facultades artisticas. Sin embargo, la alti-
ma escena del primer acto entre Z)uc/o.s y
HermosiUa ha estado muy feliz, y prueba
que los dos directores pueden trabajar
mucho y bien. Pero dejemos esto & un
lado, y repare vd. en lo que tenemos de-
lante. (Quien es ese hombre gordo, que
habla & manotazos y parece decidir de’todo
sin apelacion?—;No lo conoce vd —No.—
Es un vate-, el poeta Gonzalo Crespeu que
acaba de componer una mala comedia, y
anda lavando la cara & los comicos, & fin
de que se la reciban para un beneficio.—»
Y lo conseguird: por que laadulacién con*
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Sigue C(ii<nta quiere. ¢ Y esc que entra
dandose taiiU iiupurtaiicia?—iJa! jJa! jbl
famoso M, Tarin! Otro poeta dramatico <fe
nlestrosdios. Los inolditos han jurado reu-
nirse hoy aqui. —»No lo estrafio. Este
sitio es al Teatro de. I'acon, lo que al del
Principe el .café del- mismo nonii>rej la
inadrigaera, el escondrijo de las Iklusas.—>
EuiCManto a ese, lodo lo s:itisfeclio y viva-
racho que vd. le vu, ha corrido con sus
produciones adversay proéspera fortuna,
au drama maté & otrudritma, sin mas pro-
vecho 'qué matarlo, pues al finy postre
vino él il caer para uo levantarse nunca;
y advierto & vd. qu,c ninguno de los dos
se ha puesto en escena. —«Pues ;como
fue eso?—» Intriguillas y Vamos, vd.
no conoce & los poetas. Es gente, que por
un quitame alld esas pajas, se despedaza
sin coinpiision.—» Iticdio comprendo lo
que vd. guiere darme i entender, y ya no
me admira que despues de haber sido
aplaudida con entusiasmo una produccién
en lvs tablas, y despues de haber sudado
las prensas pata hacer decir & los peri6-
dicos mil linderas en su favor, hayamos
salido con que la tal produccidn.... Iklas
¢;qué ruido, es ese? ;Silbidos?... yo creo
que se estd acabando el segundo acto.—t
iQué' Ni por pienso. En la Habana no se
ailba, se aplauilc paraalcntar a lotjingeiiios.
Eso 9‘ra....—»Va, ya ve(>lo que es: el res-
petable pablico que viene i refrescar du-
rante el entreacto, y sale del interior como
iQué bulla! Sefor,
iQué bulla! Eii mi vida he visto publico
,f>iafalegre. \
Levantdmonosy volvimos & tomar pues-
to en la p:rt'te esterior del teatro. ; Qué
brillantes quitrines rodaban por la Alame-
day doblando la esquina del café, seguian
por la calle de San Miguel. Iban al paseo,
A gran paseo de Tacdn. jQué caballos tan
lozanos y arrogantes losconducian ! Pero
s»bre .todo jqué miigeres turbaban mi
vista alciuzar rdpidamente como visio-
nes encantadoras! Porque lo confieso, mi
vista se.turba siempre que vislumbro co-
locada en la concha de un Quitrin a una
niuger hermosa. ; Y j>asan tantas por all>!
An cambio también pasan hombres muy

Nos , tanto en carruages como & caballo;
pero yo no miro 4 los hombres, & menos
que ,no haya mugares. ¢ Y donde no hay
giugeres?

. Xdel-EUZegri se habia concluido, y mas
4c veinte corrillos ocupaban los alrededo-
res del teatro. Componianse de hombres
que, como vo, devoraban con U vista los
atractivos de las fugitivas que aparecian vy,
desaparecian @ manerade reldmpagos, y do
otros, que no discurriendo modo mejor de
matar el tietnpo, discurriau e~tar de pié; Es
inatil decir que los consabidos itancos (les
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-oiioles, entre paréntesis, bien pudieran con-

tribuir con algo mensual para reparos de
las columnas del teatro) estaban dese.iiido
romperse; tal era el peso que los oprimia.
Desde ellos , por ejemplo, .'i<estaba su dis-
forme lente un barrigén de tomo y Lino,
que teiii» alquil.ida la punta de uuo paia
tomar el fresco todas las tardes; en ellos
esplicaba cierto traductor de la legua un«
escena que no habia comprendido del dra-
ma representado ; |y junto & ellos en fia
recibfa un comico las enhorabuenaf de sus
apasionados por el acierto con que habia
egecutivlo su papel.

En fronte dcl sitio que ocupaba yo, y
separadii por la calle Caltada que desde
a puert:i ile Monscrnte conduce & la de
Galiano elevaba su frente piramidal un
puesto de platanos, pinas, naranjasy me-
llones; vefanse a trechos haciala derecha
por eiiti'c los cocoteros i”®s murallas de la
Haba la, dejieit» & la sazuii, y una nube
de p'dvo & la i¢(Juicrd.a. tnipezabaii i re-
verhv-rar su amarillenta luz los faroles dé
la Aluiiieda, condenada ppr el abandone
y por la soledad & servir de madrina & los
amores nocturos; y los que se retiraban
del drama , y Ips que acudian & la come-
dia , aquellos partidarios de yictor Hugo,
estos de Calderén, se mezclaban,se con-
fundiau entre las columnas del teatro, los
unos haciéndose lenguas de jidel-El-Ze~
gri, deseando los otros hacérselas de la
Segunda Varna Duende. Y jcosainci eible!
La comedia cslderoniana.'*s traducci6n
del francés, y éldrama dela'eicuela fran-
cesa es original espafiol. jSingular ano-
malia !

jAisorig>nal/ef empero permanecian im-
pertériito*, sin dar sefiales de abandonar
el sitio. ElI mufieco de los espejuelos., sui-
dos contrincantes, el -enano Penmilet
ensartando sus modas & la fraiicesa,.mi pai-
sano don Juan Jorge, el revendedor de
lunetas, losdos poetas draméticos, el hom-
bre del barrigén y el traductor de la legua
en n:iila menos pensaban que en separarse
de alli. Esto es natural.-Aquellos entes
consliiuyeu forzosamente los accesorios de
un teatro; no viven, sino viven unidos &
él; forman por~'solos un adorno, una parte
pintoresca de sus alrededores Aunque
esteno se vea, se adivina su. proximidad
al ob.'ervarlos errar por lasininediacioncs;
en una palabra son pai‘a. ej teatro lo que
es la yedra para el olmo, lo que es un
anuncio para un periédico y una lechuza
para un ceuftenleric,— jindresiila.

(JIidiuografia mabrilcfia.

=ENSALADILLA
Si quieres, Fabio, saber



como en la cOrte se medra ,
y & loshombres conocer
que se pecan cual la yedra
i la pared del palacio,

donde habita

. del ioplou

la niaudita

pi‘ofesion ;
llega & mi camara oscura m
y-lo hallara's en pintura.

¢Ves un ente majadero,

que viste largo sortii,
con el aspecto grosero,
cual se pinta & Bercebu ?
pues dix que tiene talento ,

por que juega

4 todo palo,

V se llega

liasta & lo malo,
en su pasion dominante,
de arruinar al semejante.

Por alh‘con aire erguido

y uniforme decorado,
alhagandose el oido
con el Usia elevado,
que oye & la plebe servil,

se pasea

don Canuto,

gran badea, N

regio bruto, , .
¢ A ver qué dice el registro?
«Fu” cochero”~de.uuluiiiistiy

Paso—que llega una dama
en lucida carretela—
iComo el pablica la .-idunia,
y la turba neciii vuela
G rendirte ante sus piest ¢ -
¢ Elsla Reina ?
iqué bobada! -
ks lalInfanta?
ini sofiada! ' *e
Pues &ime quien es, té pido. m
Una moza del partido.- i’

Aquel hombre sin camisa
rebozado en liiil havapis,
que camina tan de prisa,

y envueltos en uuoitrapos'
sugeta en'la mé6o diestra

uu engaste

de papeles

ique contt-aste!

i uo bay pincelfe's...!
tanta iiitsena me inquieta;
muo te admire-que es poeta.

Eli el suntuoso edificio
que :te niira alla de frente,
la' puerta es corto resquicio
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para que entre dilij'eiite, -
entre mil peticionarios’;
un magnate
tan hinchado,
y en or.ite
< 'transformado,
que de misero burliero,
eya es rentista 6 financien}.

En aquel gu-irdacanton
el ¢5ucblo cti ademan mudo,
hiitraimpaciente 4 un say6n
coli un puclieré de e.ngruilo
fijando grandes carteles.

iCual se j*untaa.

los lectores!

ijcénio apunta,a

sus coloresj
Sipudiera desde aqui...
Ja avizoro , dice asi.

I"4stale al cura sapiente
conocer algo el latit®i
y al erudito elocuente
escribir un folletin.
Al ministro la destreza, K~
al artista
nombre y.fama
Ay al jurista® <
; de Tina dama
mel favor, que al parecer,
. se halla asi cuanto hay que 5er.

El Fisgén.'

.Porque no es costumbre reformar ea
matena de. critica teatral los juicios; ni
aun modificarlos, ;nos abstendremos de
entrar en materia con respecto & esta be-
Ilisima dpera, que en nuestro concepto en»
cierra la mejor, musica de Donnizzetti, asi
como la mejor poesia del conde Pépolr.

Dicho esto, pasaremos & hablar del bri-
ilante éxito que ha tenido.esta dpera en las
varias, noches que se ha ejecutado , «tito
que, es de (justicia confesar, se debi6 en
gran parte al distinguido.talento dramti-
co déla sefiora Yill6. Cuando una Cdntan-
te ha recibido de la naturaleza Jas dotes de
sensibilidad y ardiente imaginacién, que
sobresalen en estaartista, esimposible que.
ea ciertos momentos no logre subyugar
completamente al auditorio., como la sefio-
ra ViUo lo. consigui6 en el.dao deiipley
tenor, enul de tipley bajoyy en'el rondé
filial, donde como actriz hizo lo giie solo
es dailo Al (alent6 y & uiiprofundo estudio
del cui'ugou humano ; y como cantante nos
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hizo sentir con su voz melodiosa el dolor
de una madre que acabu de perder & su
hijo. En esa escena despleg6 una sensibi-
lidad esquisita en su canto y en sus accio-
nes al par de una energia y desespera-
ciéon que contristaba arfancando una la-
grima al uS|>ecta<lor.

Con no iiienOM maestria ejjecutd el bri-
Illanlv terceto que comienza,

Dell» Ducliessa a/prot;hi
che il vostro fallo obblia,

|>al:ibras lisongeras que pronuncia el du-
que, ocultando 1la perfidia que abriga
en su coraion. Kl sefior Lej canlé otos
ref sos con toda la dis'indad , con la maes-
tria que notamos'un todas las piezas que
desempefia, y nos hizo temblar de horror
al proferir aquellas terribles frases,

Guai se ti fugge un moto
se titrasdice un detto.

Pero volviendo & la sefiora Villg, debe-
mos decir que en todo el terceto estuvo
inimitable yrprincipalmente eti el alegro.
Con qué turnuia, con qué sensibilidad
cantd estos versos,

Infelice il veleno bevesli
non far moto traficto cadresti.

Pero baste decirque el pablico entusias-
mado mauifesto ostensiblemente su com-
placencia pidiendo se repitiese éste, ba-
biéiuioaaa.'admb”~do en estremo el oirla
cantar por segumla vez con mas gusto y
valentia, si cabcj (i"e  primera.

La sefiora Plafiyol logré una favorable,
pero”Vista acogida del-publico, quien le
tribut6 repetidos aplausos, debidos tan so-
lo al mérito que 14 adorna, pues su papel
es bastante corto para que pudiese lucir
en él, cuanto con todo fundamento nos pa-
reci6 podiamos esperar de es» joven. Sin
embargo diremos, que el ddo de contralto
y tenor lo creiamos un lunar de la 6pera;
hasta, que con su sonora voz y delicado
gusto en el canto, nos hizo comprender el
ve dadero mérito de la pieza. En la Bar-
querola estuvo igualmente muy feliz.

Els<ijfior Confortini unié nuevos laureles
4 los que con tanta justicia adquiri6 en la
Gltima temporada que tuvimos el placer
de escuchar la armonia de sus acentos: y
el sefior Lej, del que ya hemos hecho jus-
ta mencién, correspondié como siembre
dignamente a cimentar su bien adquirida
reputacion artistica.

No concluiremos sin tributar un mere-
cido elogio & los coros, cuya aplicacién y
amov al arte van acreditando de dia en dia.

J,delaB.y C.

21 mi fitiora.

Tan solo “ o
me huelgo de ut ser mw.

». JU*N DE MAIOS rniio SO

i Feliz el que & mereceros,
joven hermosa llegd!
itriste del hombre que al veros,
sinti6 el dolor de perderos
como lo hé seutido yo !

i Infeliz el que suspira
cual yo por vuestra beldad mA
que tanta ternura inspira !
i triste de aquel que delira
con funesta ceguedad!

Prenda de otro aknor perdida,
sefiora, para mis brazos,
sois belleza apetecida,
sugeta de &agenos lazos
4 la ley aborrecida. ;

Sois en el mundo ignorada,
la joya de mas valia:
sois la flor mas delicada
que el vergel embellecia,
por dura mano cortada. £

Con ilusién placentera,
os vi por la vez primee»,
sefiora, cuando os amé....
éototices dichoso era,
pero sin dicha quedé. '

y entre esperanza y temor,
tan dulce y encantador
fué para mi aquel momento,
como del primer amor
es sublime el sentimiento.

Yo un tiempo vi en los albores
de mis suefios Juveniles
la imagen de los amores,
en deliciosos pensiles,
entre placeres y flores.

Vi un suelo de bien andanza
ameno, bello, riente:
vi con grata confianza
un porvenir esplendente,
dorado con la esperanza.

T cual emblema dichoso
del amor y del placer i
yo Vi una muger gozoso.
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en mi suefio deleitoso...
y erais vos, esa inuger.

Asi 0os miré cual portento
de sofiada realidad,
sefiora, y en el momento
os di CON mi libertad
mi solaz y mi contento.

Destello de mi ventura
aqui fuisteis para mi:
mas luego con amargura
lloré su luz cuando vi
agena vuestra hermosura.

Rigor fue de mi destino
jo sefiara ! tanto mal;
pues cuando el bien me previno,
troc6 su encanto divino
«n esta pena mortal.

i Triste de mi/ que sin duelo
embebecidos los ojos
de vos en el breve cielo,
os rendi el alma en despojos
de ini carifiosa anlielo.

Del yugo de amor esento,
?:u\z4 con altivo aliento,
eliz sin él be vivido:
mas hoy que lobe conocido,
ha sido para tormento.

Cuando mas su angustia impia
lamentatriste mi pedio,
sufro en letal agonia
al contentemplar sin derecho
hacia vos el alma mia.

Mas cu medio del pesar,
y este vano delirar
que me aflige y me devora,
es & mi ciego anhelar
la pena consoladora.

i Ah sefiora, solo el llanto
de mi dolor me consuela ;
pues & impulsos del quebranto
él 4 vos tierno revela
tanto amor, anhelo tanto.

Alivio con el dolor
lie mi negro torcedor
siento falaz en mi pena,
que con brillo engafiador
4 padecer me condena.

iAy |y asi el delirio ciego
de usta tirana pasion
que arrebaté mi sosiego,
en medio de la afliccion
mnc seduce cou su fuego.

Triste y feliz es mi estado....
vos sola de mi altivez
habéis, sefiora, triuiifado:
solo por vos esta voz
débil de amor lie llorado.

Perdi ya la paz dichosa
que en otro tiempo {jozé
sin adorar una hermosa...
m»s si & vos os la entregué,
mi suerte no es enojosa.

No dudéis del labio pio
que hoy acorde agita el estrO:
que si perdi el alvedrio,
tan solo para ser vuestro
me huelgo de no ser mi6.

Juan Guille’'n Butardn.

EL COCOTERO.

Este arbol esuno de los dones mns prc*
ciosos que el Criador ha hecho & los pue-
blos que habitan el Oriente. Todo se nti>
liza en él, la madera, la corteza, el jugo,
las hojas y los frutos. Pertenece & la familia
de las Palmeras, y crece naturalmente en
las Indias, en Africa y en América. Sii_
tronco, que tiene hasta sesenta “ies de"
iilto, estd coronado por diez 6 doce hojas
desechas li horizontales, de diez & quince
piesde largo y tres 6 cuatro de ancho- Vive
mucho tiempo, y da fruto dos d'tres ve-
ces al aflo. Ujlcentro de sus hojas parto
un cogollo derecho, puntiagudo y tiérno
y que es muy grato al paladar. Pero, co-'
ino se ha notado que el arbol perece nifai-
liblemenle cuando se corta este cogollo,
la mayor parte délos habitantes de la” co-
marcas en que se le cultiva, prefieren pri-
varse de este fruto & hacer sufiir & sus co-
coteros una operacion que les cuéstala’
vida.

Los frutos del tamafio de la cabeza de
un hombre suceden & flores amarillas <fue
nacen y mueren debajo de las hojas infe-
riores. Estos frutosque son lisospor lafiar-
te esterior, contienen una almendra Man-
cay duia como la de la avellana y que
esta rodeada de un licor blanco odorifero,
frescoy de muy agradable gusto, pero que
disminuye considerablemente en el estado
de perfecta madurez. Pero cuandono estan
mas que & medio madurar los frutos, la can>
tidad de agua que se encuentra encerrada
encada uno de ellos asciende' & muy cerca
de cuatro libras. Encuanto & la.timendra,
su utilidad es estraordinaria ; sujugo es-

cocina para hacer salsas delicadas, y la me
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dicina la receta para emulsiones saluda*
bles. EIl aceytc que de ella se estiae, y del
cual se sii'ven en las Indias, esigual en
hermosura al aceyte de aliiien<ira« dulses,
cuando est4 fresco, puescuando es rancio
solo sirve para la pintura.

Adem.isdel jugo que se saca de la aU
niendni del iVuto del coootoio , se ha en-
contrado el mediode recoger otro del mis-
ino arbol, cortando la estreuiiilad de los
cupullés'que d:i<n uaciiniento & las flores.
1Jii licor al cual se ha dado el nombre de
vino de Palmern, y qite tiene gran con-
sumo en el, Oriente , corre en la herida
hecha en los capullos & lo>vasos que de
ellos se cuelgan. Este licpr blanco ,,de un
gusto sumamente agradable y dulceicuaii-
<l0 estd fresco, se vuelve agrio en el es-
flacio de veinte ycuairo horas.. Haciéndo-
e hervii; al principio con un poco de cal
viva, se convierte en azlcar impuro que
»e emplea para hacer dulces; y si se des-
tila, se saca & las doce horas un aguar-
diente bastante bueno.

De las hebras gi®e ti“ne interiormente.la
ca'scara i)el coco se hacen cuerdasy cables
para los_"buqucs; y dg la cascara se hacen
una inRfiii*ail de iiiuebles muy preciosos
como soll ~as ,.cucharas ,,coll«res, etc.
Las hojas si; emplean jra para escribir, ya
para cubrir,los techos de las casas,, 6 para
hacer mantelos, cestos y otros varios .i’ten-
siliosde uiilid;idtlainéstica. Se asegura que
ios habitantes de la isla de Nicobal cons-
truyen enteramente sus buques con los ma-
teriales gi”e les pro|)orcionau los cocoteros
y que el cargainunto que en ellos llevany
que consiste en a®uarilieute , vinagre, a-
zucar, cuerdas etc. es también producto
de los mismos cocotero”.

TEATRO DE LA CKUZ.

» o'

M afiana Uatnjingo 11 se ttan'a
*stitrime»'

CRANBAILE DBASCARI

Principiara la funcion & las doce de la
Ooche, y én el momento en que los dis-
ponga la autoridad presidente, con un
brillante sinfonia desempefiada por el nG-
mero completo de profesores destinados &
ja orquesta. En segnida se tocaran, con el
intermedio de diez minutos de piezadpie-
za , los bailes siguientes;

W als,'Rigodon, Mahircay Galop.

También se tocardn , cuando los basto-

neros lo,dispongan , el Brilanoy las lla”
Urnas.

BL BKT*

«ACT«;

Los mascaras podran entrar con caretas,
sin necesidad de descubrirse <1 rastro en
la puerta. ,

El ambig0, encargado & utiacreditado
repostero, ««tard servido con esmero, con
economia y en piezas cdmodamente pre-
paradas «l intento,

Kn el salén, cuya puerta estd frente a
la derecha de la cajuela, se ha dispuestael
,toc,>dor d<i.s«fioxas. ]

En otra pieza habrd mesas para juegos
Iranquear gratuitamente & los concurren-
tes baraja» espafiolasy francesas,

En la cazuela, poi las dos pnertas de
izquierda y derecha , se ha establecido el
guar<la-ro|>a, donde se custodiaran las
prendas que gustaren depositar losconcur-
rentes.

En la pieza de descanso, en las destina-
das de ambigl y enla de juego se podra
fumar.

El que saliere del teatro no tendra de-
recho a volver dentrar, <sino presentando
nuevo billete.

Habra un departamento destinado & al-
macén de trajes y caretas para uso de los
concurrentes , y & precio moderado.

La conclusién se anunciard con la.GRE-
CA. .

-Los billetes se venderan en los despa-
chos en que se espenden los de las funcio-
nes dramaéticas, desde las diez de la mafiana
hasta la una, y desde las cuatro de.la tar-
de en adelante.

La empresa que tuvo & su cargo
bailes de mascara del teatro del Principe
en el afio proximo pasado, muy.recono-.
cida »l favor con que el publico la honré
en todas las funciones, al encargarse de
las de jLU-)1 clase para el afio actual en el
teatro ue la Cruz, ha procurado corres-
ponder en cuanto sus fuerzas alcancen ala
benevolencia con que ya se ha visto fa-
vorecida.

El alfombrado del salén es nuevo y del
mayor gUsto: el alumbrado profuso y es-
nieradamente dispuesto y cuidado; todos
los palcos estaran adornados con vistoja’s
cok’aduras; y en el scrvicio particular de

Sv'

los.

cada unode li'Sdepartamentos del coliseo,.

liabilit:>dos para el baile de un modo con-
veiiicnlc, se procurara que el pablico esté
puntualmente servido.

La empresa se lisonjea de conseguirlo
en virtud de.las disposiciones que'tiene
adoptados; y no duda que el carnaval de
1811 sera en el teatro de la Cruz lucido,
brillante, alegre, de buen tono, digno fn
fin de la cultura y elegancia de la capital
del reino.

PUECIO, DOCE REALES VELLON.

editor: don igkagio boix.





